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En el Primer Informe sobre els
procediments  administratius  de
detencio, internament i expulsio d’es-
trangers a Catalunya ’OSPDH va
poder comprovar que l’enginyeria
juridica creada pel legislador i el
govern respecte d’aquests procedi-
ments trenca drets i1 llibertats dels
estrangers, especialment dels sense
papers, i dificulta, a més, la seva
defensa juridica per facilitar les
expulsions del territori. Aquesta situa-
ci6 es veu agreujada pel fet que una
majoria d’advocats es desentenen de
’assisténcia juridica un cop presenta-
des les al-legacions a la proposta
d’expulsio i, en segon lloc, perque la
gran majoria dels jutges fa un segui-
ment merament formal del procedi-
ment d’internament, sense entrar en
les causes que afecten a I’expulsio i
del que succeeix en els centres d’in-
ternament.

L’Area d’Immigracid 1
Estrangeria del OSPDH fa aquesta
guia amb la voluntat de reduir la inde-
fensio dels estrangers sotmesos als
procediments administratius d’inter-
nament 1 expulsio, contribuir a garan-
tir 1 fer respectar els seus drets fona-
mentals 1 de canviar i millorar el trac-
te que aquestes persones reben dels
diferents actors implicats en aquests
procediments sempre desde la pers-
pectiva de lo que hauria de ser una
practica administrativa d’estricta
legalitat.
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INTERNAMENT i EXPULSIO D’ESTRANGERS
GUIA INFORMATIVA DE DRETS |1 GARANTIES

La Llei d’Estrangeria permet I'expulsié dels estrangers/es que es troben
a Espanya i que no tenen permis de residéncia. Per facilitar I'expulsi6 el
jutge pot decidir el seu internament.

Aquesta guia informa de manera abreujada als estrangers/es
sobre els requisits i els tramits que estableix la llei per portar a terme
I'internament i 'expulsidé. Aixi mateix s’indiquen els drets i les garanties
que la llei els atorga en aquests casos.

1. CEXPULSIO

a) L’expulsio del territori és una sancié que aplica PPautoritat
administrativa als estrangers/ies que es troben en situacio

irregular a Espanya (art. 57.1 LEs)1.

Un estranger/ra esta en situacié irregular quan:
¢ No ha obtingut la prorroga d’estanca,
e Li manca l'autoritzacié de residéncia o la té caducada durant més de 3 mesos,
e | sempre que 'estranger/a no hagi sol-licitat la renovacio en els tres mesos posteriors a
la pérdua de vigéncia de la resoluci6 (art. 53.a LEs)

» L’autoritzaci6 de residéncia ha de considerar-se aprovada si en tres mesos I'’Administracié no
respon a la sollicitud (art. 54.10 REs). Si I'administraci6 denega la renovaci6 és
recomanable: a) recérrer aquesta decisié mitjangant un recurs d’algada (art. 114.2 Llei 30/92)
i b) sol-licitar un permis per romandre dins el territori fins que resolguin el recurs. Contra la
resolucié del recurs d’algada s’hi pot interposar un recurs contenciés administratiu (art. 115.3
Llei 30/92).

b) L’estranger/a que no tingui permis de residéncia pot ser detingut

per la policia per tramitar-li un expedient d’ expulsioé a través del
procediment preferent.

| La detencio no pot superar les 72 hores

Quins drets té PPestranger/a?

a) A declarar davant la policia o I'autoritat judicial en relacié amb la causa d’expulsio.

b) ATassisténcia d’'un advocat/da

c) A l'assisténcia d’'un advocat/da d’ofici i gratuita si no disposa de medis econdmics suficients (art.
22.1 LEs)

d) Els de l'art. 520 de la Llei d’Enjudiciament Criminal: “Tota persona detinguda o presa sera
informada, de manera que li sigui comprensible, i de forma immediata, dels fets que se li imputen i
de les raons que motiven la seva privacié de llibertat, aixi com dels drets que I' assisteixen i
especialment dels seguents:

» A guardar silenci i a no declarar si no vol, a no contestar alguna o algunes de les preguntes que li
formulin, o a manifestar que només declarara davant el Jutge.

' La Llei d’Estrangeria estableix diverses causes per expulsar un estranger/a (art. 54.1 a) i b) i art 53 a), d) i f) de la LOE.).
Aquesta guia es centra en la mancanca de permis de residéncia en vigor. En tot cas el procediment és el mateix que el
descrit en aquesta guia.
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» A no declarar contra si mateix i a no confessar-se culpable.

» A designar advocat/da i a sol-licitar la seva preséncia perqué I'assisteixi a las diligéncies policials i
judicials de declaraci6 i intervingui en tot reconeixement d’identitat de que sigui objecte. Si no
designés advocat/da, es procedira a fer-ho d’ofici.

» A que es posi en coneixement del familiar o persona que desitgi, la detencié i el lloc de custodia en
el que es trobi en cada moment. Els estrangers/es tindran dret a que les circumstancies anteriors es
comuniquin a I'Oficina Consular del seu pais.

» A ser assistit de franc per un intérpret, quan es tracti d’estranger/a que no comprengui o no parli la
llengua oficial.

» A serreconegut pel metge forense i, si no n’hi ha, pel de la Institucié en que es trobi.

o Recomanacions:

a) Designar un advocat/da de confianca especialista en estrangeria;

b) No perdre el contacte amb I'advocat/da;

c) Comunicar a la policia i al jutge el domicili en el qual resideix I'estranger/a.

c) Després de rebre la notificaciéo de Pacord d’iniciacié del
procediment d’expulsié I'estranger/a disposa d’un termini de 48

hores per formular al iegaciones i aportar documents (art. 63.1
LEs).

Que ha de fer ’advocat/da?

o Facilitar a I'estranger/a les seves dades: nom i teléfon
e Informar a I'estranger/a de la seva situacio i drets

e Examinar els motius que fonamenten la tramitacié de I'expedient por via preferent
» Sitambé es tramita causa penal cal interposar recurs de reforma després de la notificacié de la
interlocutoria en la que es decideix seguir pel procediment abreujat en judici rapid. Cal
diferenciar I'assisténcia de I'advocat/da per la causa penal de I'assisténcia per I'expulsio.
» Examinar la justificacié de la mesura cautelar de la detencio,
o Examinar el respecte del principi de proporcionalitat
» L'elecci6 del procediment preferent i la mesura de detencid i internament per una simple
infraccié administrativa ha de decidir-se només en casos excepcionals.
o Utilitzar els medis de prova i descarrec de que disposi
o Evitar a tota costa situacions posteriors d'indefensié (I'abséncia d’al-legacions significa
admetre els fets o els motius imputats), i per aix0 caldra presentar els recursos que siguin
procedents en via administrativa o judicial
e Assistir 'estranger/a, si s’escau, en el procediment d’internament davant el jutge d’instruccio
e Exigir 'apoderament apud acta’ (art. 32.3 llei 30/1992)
¢ Plantejar si és procedent, la peticio d’habeas corpus3.

@~ |Recomanacions:

a) Sollicitar la revocacié del procediment i subsidiariament la sancié de multa

b) Ales al-legacions cal fer constar tota la informacié disponible sobre I'estranger/a

» Per exemple: empadronament, estat civil (solter, casat, parella de fet), convivéncia o

no amb espanyol, comunitari o estranger/a resident, tinenca de fills a Espanya,
permisos precedents, situacié economica, sol-licitud d’asil, haver nascut a Espanya i
haver-hi residit legalment en els darrers 5 anys (I'estranger/a o el seu conjuge), trobar-
se rebent una prestacioé per incapacitat, atur o programa d’insercié (I'estranger/a o el
seu conjuge), haver estat espanyol d’origen (I'estranger/a o el seu conjuge), ser
menor de 18 anys, per col-laborar amb la Justicia proporcionant dades del trafic il-licit

2 Tramit que consisteix en que I'estranger/a designi formalment davant del secretari del jutjat el nom de I'advocat/da que el
representara.

o ® Nom del procediment que permet obtenir la immediata posada a disposicié de l'autoritat judicial competent de qualsevol
persona detinguda il-legalment. Poden sollicitar I'inici d’'un procediment d’habeas corpus: a) la persona privada de llibertat, el
seu conjuge o persona unida per analoga relacié d’afectivitat; descendents, ascendents, germans; b) el ministeri fiscal; c) el
Defensor del Pueblo; d) el jutge d’instruccié competent (art. 3 LO 6/1984, de 24 de maig).
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d’éssers humans, haver sol-licitat amb anterioritat una autoritzacié de residéncia
temporal per circumstancies excepcionals, estar embarassada i que I'expulsié suposi
un risc per la gestacié, tenir un procediment penal en contra en el que es sol-liciti una
pena superior a 6 anys o inferior a 6 anys i es donin circumstancies excepcionals per
eludir 'expulsio, la possibilitat certa de que I'expulsié no podra ser executada durant el
periode fixat d’internament.

c) Col-laborar amb I'advocat/da. Cal donar-li tota la informacio necessaria per la defensa.

d) Sollicitar a 'advocat/da copia de les al-legacions.

d) Un cop hi hagi la proposta motivada de la resolucié de expulsio

e La policia ha de notificar la proposta d’expulsié a I'interessat
e S’obre un tramit d’audiéncia per a que l‘estranger/a pugui formular al-legacions i presentar
documents en el termini de 48 hores.

e) Una vegada la Subdelegacio de Govern decreta I’expulsio:

e La policia ha de notificar de forma immediata la resolucié de I'expedient a I'estranger/a

»  El termini maxim en que s’ha de dictar i notificar la resolucié que resol el procediment és de 6
mesos des de que es se va iniciar (art. 121 REs).

» Laresolucio ha d’estar motivada, cal que resolgui totes les qlestions plantejades a I' expedient,
no podra acceptar fets diferents dels determinats durant el curs del procediment, ha
d’especificar els recursos que siguin procedents, I'érgan davant el qual s’han de presentar i el
termini per interposar-los (art. 132.1 i 3 REs).

o La policia ha de comunicar aquesta resolucié6 a 'ambaixada o el consolat del pais de I
estranger/a (art. 133 REs).

e La policia anotara aquesta resoluci6 al Registre General d’Estrangers de la Direccion General
de la Policia (art. 133 REs).

Quins efectes té la resolucio de I’expedient?

e L’estranger pot ser expulsat immediatament.

» L’execucio de l'ordre d’expulsié es suspen si I'estranger/a formula peticié d’asil, fins que la
petici6 hagi estat inadmesa a tramit o es resolgui, i també en els casos de dones
embarassades quan suposi un risc per la gestacié o per la vida o la integritat fisica de la mare
(art. 141.9 REs)

»  Si I'estranger/a no disposa de medis econdomics I'execucié de I'expulsio correra a carrec dels
pressuposts del Ministerio del Interior

e S’extingeix qualsevol autoritzacié per a romandre a Espanya i s’arxiva qualsevol procediment
que tingui per objecte I'autoritzacio per a residir o treballar a Espanya.

Queé ha de fer ’advocat/da?

e Controlar com es realitza la notificacié de I'expedient a I'estranger

e Intentar revocar el decret d’expulsi6 mitjangant la interposicié d’un recurs contenciés
administratiu i sol-licitar com a mesura cautelar la suspensi6é de I'ordre d’expulsio fins que hi
hagi un pronunciament sobre el recurs (art. 21.2 LEs).

» Per interposar el recurs contenciés administratiu hi ha un termini de dos mesos a comptar des
del dia segiient a la seva notificacio.

e Si el recurs contenciés administratiu es desestima es pot interposar recurs d’apel-lacié al
Tribunal Superior de Justicia. (termini de 15 dies)

e Sil'estranger/a esta en llibertat i hi ha elements nous per al-legar es pot interposar un recurs
de reposicio. Si el deneguen es pot interposar recurs contenciés administratiu (termini 6
mesos).

» En el termini d’'un mes comptat a partir del dia seglient a aquell en que es notifiqui el decret
d’expulsio, al mateix organ, en la forma i d’acord amb el que estableixen els arts. 116 i 117 i
concordants de la Llei 30/92, de 26 de novembre, de RJAP i PAC, modificada per la Llei 4/99,
de 13 de gener.

»  Elrecurs s’entendra denegat després d’'un mes de silenci administratiu.
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Il. CINTERNAMENT

Un cop detingut I'estranger, quan s’hagi iniciat 'expedient d’expulsio, la policia podra
sollicitar al jutge l'internament de I'estranger/a en un Centre d’ Internament per a
Estrangers

\ L’internament no pot durar més de 40 dies.

a) Si la policia sol licita 'internament de ’estranger/a

Queé ha de fer ’advocat/da?

e Esbrinar quan es trasllada I'estranger/a al jutjat de guardia o facilitar un teléfon al jutjat per
estar localitzat.
e Assistir 'estranger/a durant la compareixenga davant el jutge i supervisar que es compleixen
els seus drets
» L’audiéncia de I'estranger/a davant el jutge ha de produir-se abans de les 72 hores de detenci6
i han d’estar-hi presents el jutge i el secretari judicial, I'interessat, el seu advocat/da i el
ministeri fiscal
e Aconseguir tota la informacio6 disponible sobre I'estranger/a i intentar parlar amb el jutge
e Seguir el procediment fins el final

b) Si el jutge denega 'internament

La policia pot adoptar mesures cautelars sobre I'estranger/a, com retirar-li el passaport o document
acreditatiu de nacionalitat, exigir-li que es presenti periddicament davant l'instructor de I‘expedient o
davant l'autoritat que es determini; obligar-lo a residir en lloc determinat (art. 131.6 REs)
» La policia ha de comunicar les mesures cautelars a I'ambaixada o consolat del pais de
I'estranger/a (art. 133 REs).
» En aquest cas la policia ha d’entregar a I'estranger/a un rebut acreditatiu de la mesura.
» En aquest cas la policia ha de tenir en compte les circumstancies familiars, personals o socials
de I'estranger/a expedientat

c) Si Pestranger/a és internat
Només pot haver un internament per les causes previstes en un expedient (art. 131. 5d REs)

Quins drets té 'internat?

e A serinformat de la seva situacio.

» els estrangers/es, quan ingressen al centre, han de rebre informacio escrita sobre els seus
drets i obligacions, les questions d’'organitzacié general, les normes de funcionament del
centre, les normes disciplinaries i la manera de fer peticions o queixes. La informaci6 se’ls ha
de facilitar en un idioma que entenguin

e A que es veli pel respecte a la seva vida, integritat fisica i salut, sense ser sotmeés a tractes
degradants o a maltractaments de paraula o d’obra i a que sigui preservada la seva dignitat i
la seva intimitat.

e A que es faciliti I'exercici dels drets reconeguts per I'ordenament juridic, sense més limitacions
que les derivades de la seva situaci6 d’internament.

o Arebre assistéencia médica i sanitaria adequada i ser assistits pels serveis d’assisténcia social
del centre.

* A que es comuniqui immediatament a la persona que designi a Espanya i al seu advocat/da
l'ingrés en el centre, i a I'oficina consular del pais del qual n’és nacional.



A ser assistit per un advocat/da, que es proporcionara d’ofici, si s’escau, i a comunicar-se
amb ell de forma reservada, inclus fora de I'horari general del centre, quan la urgéncia del cas
ho justifiqui.
A comunicar-se en I'horari establert en el centre, amb els seus familiars, funcionaris consulars
del seu pais o d’altres persones, que homés es podran restringir per resolucié judicial.
A ser assistit d’intérpret si no entén o no parla castella i de forma gratuita, si esta mancat de
medis economics.
A estar en companyia dels seus fills menors, sempre que el Ministeri Fiscal informi
favorablement respecte d’aquesta mesura i al centre hi hagi moduls que garanteixin la unitat i
la intimitat familiars.
Els internats podran formular, verbalment o per escrit, peticions i queixes referents a la seva
situacio d’internament. Les peticions o queixes podran ser presentades al director del centre,
qui les atendra si son de la seva competéncia o las posara en coneixement de I'autoritat
competent.

Si és un lletrat/da nou, ha de facilitar a I'estranger/a les seves dades: nom i teléfon
Si és un lletrat/da nou, ha d’informar-se sobre el lloc on va ser detingut i intentar comunicar-se
amb el lletrat/da que va dur la primera assisténcia.
Examinar si els motius al-legats sén suficients per autoritzar la mesura d’internament, el seu
manteniment posterior i examinar possibles causes de nullitat (p.e. manca de notificacié
personal en publicar la notificacié al BOP).
Si s’acredita la falta de motivacié i la consegient vulneracié de l'art. 24.1 CE cal decretar la
nul-litat de la resoluci6 (art. 62.1 a) Llei 30/92.
Sol'licitar la llibertat en base als arguments de l'arrelament, la desproporcié de la mesura,
I'existéncia de familiars al seu carrec, el favor libertatis, caducitat del procediment, I‘oferiment
d’altres mesures cautelars compatibles amb la llibertat (retirada del passaport, compareixencga
personal), els perjudicis que comporta I’ expulsio, si va ser internat anteriorment per la
mateixa causa, major o menor probabilitat de fugida, i la possibilitat certa de qué I'expulsidé no
podra ser duta a terme durant el periode fixat d’'internament.
Sol‘licitar document administratiu que certifiqui I'internament de I'estranger/a i la seva durada
Interposar, si és procedent, recurs de reforma davant el jutjat que ha dictat la resolucio
d’internament
Interposar, si és procedent, recurs de queixa davant I’Audiéncia Provincial

Per aconseguir una defensa eficag l‘estranger/a hauria d’estar assistit en tot moment i de forma
continuada pel mateix advocat/da que va ser-li assignat a l'inici del procediment d’expulsié.

Col.legi d’Advocats de Barcelona (www.icab.es)
-Torn d’Ofici i Assisténcia al Detingut: ¢/ Roger de Lluria 113, baixos, Bcn, tel. 934871350
-email: torn@icab.es. Atencié al public: 9-15 h.
-Assisténcia Juridica Gratuita (c¢/ Valéncia 344-346, baixos, Bcn, tel. 935671980,
-email: sertra@icab.es). Atencié al public: 9-12 h.
Servei d’Atencié a Immigrants Estrangers i Refugiats (SAIER) www.bcn.es/diversa
Av. Paral.lel 202, Bcn, tel. 932924077.
Atenci6 al public: dilluns, dimarts i dijous 9-18 h, dimecres 9-20 h, divendres 9-14 h.

LEs: Llei Organica 4/2000, d’11 de gener, sobre drets i llibertats dels estrangers a Espanya i la seva integracio
social (www.igsap.map.es/cia/dispo/17877.htm)

REs: RD 2393/2004, de 30 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament de la Llei Organica 4/2000, d’11 de
gener, sobre drets i llibertats dels estrangers a Espanya i la seva integraci6 social (BOE 07.01.2005)
(www.igsap.map.es/cia/dispo/31075.htm)

CATALA



PREGUNTES MES FREQUENTS

1.- Qué ha de fer I’estranger quan la policia el deté per no tenir permis de residéncia, el porta a

comissaria i després d’uns tramits el deixa marxar?

La policia sol iniciar un expedient d’expulsio, que segueix obert encara que deixi a I
estranger/a en llibertat. Es important mantenir el contacte amb l'advocat/da i que faci totes les
al-legacions i recursos que preveu la llei. Es possible que sigui necessari sol-licitar I'assisténcia d’un
altre advocat/da al Col-legi d’Advocats. Cal tenir sempre el nom i el teléfon de I'advocat/da i trucar-lo
per obtenir informaciod sobre I'estat en qué es troba el procés d’expulsio.

2.- Qui és el professional que millor assessora a I’estranger en un procediment d’ expulsié o

d’internament?
Un advocat, principalment si és especialista en dret d’estrangeria.

3.- Si I’estranger no pot posar-se en contacte amb el seu advocat/da, qué ha de fer?

Dirigir-se al Col-legi d’Advocats per a que se li faciliti una solucié i si no se li resol
adequadament interposar una queixa.

4.- Quan el jutge acostuma a ordenar I'internament d’un estranger/a?
Quan no té permis de residéncia i si es donen totes aquestes circumstancies: no tenir un
domicili a Espanya, no tenir familiars espanyols i no tenir medis de vida licits

5.- ¢Un estranger/a pot ser expulsat si esta tramitant el permis de residéncia conforme al nou
lament (RD 2393/2004, BOE 7-1-2005) que va entrar en vigor a principis de I’ any 2005?
Si sol-licita un permis de residencia en el procés de normalitzacio extraordinari (disp. Adic. 3a)
el procés d’expulsi6 es paralitza mentre no se li hagi comunicat que el permis ha estat denegat. Si se
li concedeix el permis de residéncia el procés d’expulsié s’arxiva.

paisos Espanya ha signat tractats de readmissio dels seus ciutadans?
Amb Bulgaria, Coldmbia, Xile, Equador, Letonia, Lituania, Marroc, Nigéria, Polonia, Romania i
Rep. Eslovaca. Els ciutadans d’aquests paisos acostumen a ser expulsats dins del periode dels 40
dies.

7.- Si un estranger/a es internat, qué succeeix si té fills menors d’edat?

L’estranger/a té dret a tenir en la seva companyia als seus fills menors, sempre que el
Ministeri Fiscal informi favorablement respecte de la mesura d’internament i existeixin al centre
moduls que garanteixin la unitat i la intimitat familiars. Si no hi ha espais habilitats se’'n faran carrec
els serveis de protecci6 de menors. Els menors en els quals concorrin els suposits previstos per
I'internament seran posats a disposicié dels serveis competents de proteccié de menors.

8.- Si un estranger/a esta treballant a Espanya sense tenir permis, li obren un expedient

d’expulsio i la policia sol'licita al jutge que I'internin, és convenient que li digui al jutge que
esta treballant de forma il-legal?
Al-legar que esta treballant pot afavorir que el jutge no interni I'estranger/a.

9. Si el jutge no autoritza I'internament, la policia segueix tramitant I’expulsi6?
Si.




INTERNAMIENTO Y EXPULSION DE EXTRANJEROS
GUIA INFORMATIVA DE DERECHOS Y GARANTIAS

La Ley de Extranjeria permite la expulsion de extramjeros/as que se
encuentran en Espaiia y que carecen de permiso de residencia. Para
facilitar la expulsion el juez puede decidir el internamiento.

Esta guia informa de modo abreviado a los extranjeros/as de los
requisitos y tramites que establece la ley para llevar a cabo el
internamiento y la expulsion. Asimismo se indican los derechos y
garantias que la ley les otorga en estos casos.

I. LA EXPULSION

a) La expulsion del territorio es una sancion que aplica la autoridad
administrativa a los extranjeros/as que estan en situacion

irregular en Espana (art. 57.1 LEx)".

Un extranjero/a esta en situacion irregular cuando:
¢ No ha obtenido la prérroga de estancia,
e Carece de autorizacion de residencia o la tiene caducada mas de 3 meses,
e Y siempre que el extranjero/a no hubiera solicitado la renovaciéon en los tres meses
posteriores a la pérdida de vigencia de la resolucion (art. 53.a LEx)

» La autorizaciéon de residencia debe considerarse aprobada si en tres meses la
Administracion no responde a la solicitud (art. 54.10 REx). Si la administracién deniega la
renovacion es recomendable:

a) recurrir esta decision mediante un recurso de alzada (art. 114.2 Ley 30/92) y

b) solicitar un permiso para permanecer en el territorio hasta que se resuelva el
recurso. Contra la resolucion del recurso de alzada cabe el recurso
contencioso-administrativo (art. 115.3 Ley 30/92).

b) El extranjero/a que carece de permiso de residencia puede ser

detenido por la policia para tramitar su expediente de expulsion
mediante el procedimiento preferente.

CASTELLANO

| La detencion no puede superar las 72 horas

¢Qué derechos tiene el extranjero/a?

a) A declarar ante la policia o ante la autoridad judicial en relacion con la causa de expulsion.

b) A la asistencia de un abogado/a

¢) A la asistencia de un abogado/a de oficio y gratuita si no dispone de medios econdémicos
suficientes (art. 22.1 LEx)

d) Los del art. 520 Ley de Enjuiciamiento Criminal: “Toda persona detenida o presa sera informada,
de modo que le sea comprensible, y de forma inmediata, de los hechos que se le imputan y las
razones motivadoras de su privacion de libertad, asi como de los derechos que le asisten y
especialmente de los siguientes:

'La Ley de Extranjeria establece diversas causas para expulsar a un extranjero/a (art. 54.1 a) y b) y art 53 a), d) y f) de la
[ LEx.). Esta guia se centra en la carencia de permiso de residencia en vigor. En todo caso el procedimiento es el mismo que
el descrito en esta guia.



» A guardar silencio no declarando si no quiere, a no contestar alguna o algunas de las preguntas
que le formulen, o a manifestar que solo declarara ante el Juez.

» A nodeclarar contra si mismo y a no confesarse culpable.

» A designar abogado/a y a solicitar su presencia para que asista a las diligencias policiales y
judiciales de declaracion e intervenga en todo reconocimiento de identidad de que sea objeto. Si no
designara Abogado/a, se procedera a la designacion de oficio.

» A que se ponga en conocimiento del familiar o persona que desee, el hecho de la detencion y el
lugar de custodia en que se halle en cada momento. Los extranjeros/as tendran derecho a que las
circunstancias anteriores se comuniquen a la Oficina Consular de su pais.

» A ser asistido gratuitamente por un intérprete, cuando se; trate de extranjero/a que no comprenda o
no hable la lengua oficial.

» A ser reconocido por el médico forense y, en su defecto, por el de la Institucién en que se
encuentre.

Recomendaciones:

a) Designar un abogado/a de confianza especialista en extranjeria;

b) No perder el contacto con el abogado/a;

¢) Comunicar a la policia y al juez el domicilio en el cual reside el extranjero.

c) Tras la notificacion del acuerdo de iniciaciéon del procedimiento

de expulsion el extranjero/a dispone de un plazo de 48 horas para
formular alegaciones y aportar documentos (art. 63.1 LEx).

¢Qué debe hacer el abogado/a?

e Facilitar al extranjero/a sus datos: nombre y teléfono
e Informar al extranjero/a de su situacion y derechos
e Examinar los motivos que fundamentan la tramitacion del expediente por via preferente
» Si también hay caso penal interponer recurso de reforma ante la notificacién del auto en el que se

acuerda seguir procedimiento abreviado en juicio rapido. La asistencia del abogado/a por la causa
penal debe diferenciarse de la asistencia por la expulsion.

e Examinar la justificacion de la medida cautelar de la detencién,
e Examinar el respeto del principio de proporcionalidad

» La eleccion del procedimiento preferente y la medida de detencién e internamiento ante una simple
infraccion administrativa debe acordarse en casos excepcionales.

e Utilizar los medios de prueba y descargo que disponga

o Evitar a toda costa situaciones posteriores de indefensién (la ausencia de alegaciones da por
admitido hechos o motivos imputados), y para ello debera presentar los recursos que
procedan en via administrativa o judicial

e Asistir, en su caso, al extranjero/a en el procedimiento de internamiento ante el juez de
instruccion

 Exigir la apoderacion apud acta’® (art. 32.3 ley 30/1992)

e Plantear si procediese, la peticion de habeas corpus3.

Recomendaciones:
a) Solicitar la revocacion del procedimiento y subsidiariamente la sancion de multa

b) En las alegaciones hay que hacer constar toda la informacion disponible sobre el extranjero/a
» Por ejemplo: empadronamiento, estado civil (soltero, casado, pareja de hecho), convivencia o no con
espafiol, comunitario o extranjero/a residente, tenencia de hijos en Espafia, permisos precedentes,
situacién econdmica, solicitud de asilo, haber nacido en Espafia y haber residido legalmente en los
ultimos 5 afos (el extranjero/a o su cényuge), recibir una prestacién por incapacidad, desempleo o
programa de insercion (el extranjero/a o su cényuge), haber sido espafiol de origen (el extranjero/a o
su cényuge), ser menor de 18 afios, por colaborar con la Justicia proporcionando datos del trafico ilicito
de seres humanos, haber solicitado con anterioridad una autorizaciéon de residencia temporal por

2 Tramite consistente en que el extranjero/a designe formalmente ante el Secretario del juzgado el nombre del abogado/a que
le representara.

®* Nombre del procedimiento que permite obtener la inmediata puesta a disposicién de la autoridad judicial competente de
cualquier persona detenida ilegalmente. Pueden solicitar la apertura de un procedimiento de habeas corpus: a) el privado de
libertad, su conyuge o persona unida por analoga relacion de afectividad; descendientes, ascendientes, hermanos; b) el
ministerio fiscal; c) el Defensor del Pueblo; d) el juez de instruccion competente (art. 3 LO 6/1984, de 24 de mayo).
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circunstancias excepcionales, estar embarazada y que la expulsiébn suponga un riesgo para la
gestacion, tener un procedimiento penal en contra en el que se solicite pena superior a 6 afios o
inferior a 6 aflos y se den circunstancias excepcionales para eludir la expulsion, la posibilidad cierta de
que la expulsiéon no va a poder ser llevada a cabo durante el periodo fijado de internamiento.

¢) Colaborar con el abogado/a facilitandole toda la informacion necesaria para la defensa.
d) Solicitar al abogado/a copia de las alegaciones.

d) Una vez haya propuesta motivada de resolucion de la expulsion

La policia tiene que notificar la propuesta de expulsién al interesado
Se abre un tramite de audiencia para que el extranjero/a pueda formular alegaciones y
presentar documentos en el plazo de 48 horas.

e) Una vez la Subdelegacion de Gobierno firma el decreto de

expulsion:

La policia tiene que notificar de forma inmediata la resolucion del expediente al extranjero/a

» El plazo maximo en que debe dictarse y notificarse la resolucion que resuelve el procedimiento es
de 6 meses desde que se acordd la iniciacion del mismo (art. 121 REX).

» La resolucion debe ser motivada, debe resolver todas las cuestiones planteadas en el expediente,
no podrd aceptar hechos distintos de los determinados en el curso del procedimiento, debe
contener los recursos que procedan ante ella, el 6rgano ante el que hubieran de presentarse y el
plazo para interponerlos (art. 132.1 y 3 REX).

La policia tiene que comunicar esta resoluciébn a la embajada o consulado del pais del

extranjero/a (art. 133 Rex).

La policia procedera a anotar esta resolucion en el Registro General de Extranjeros de la

Direccion General de la Policia (art. 133 Rex).

¢Qué efectos tiene la resolucion del expediente?

El extranjero puede ser expulsado inmediatamente.

» La ejecucion de la orden de expulsion se suspende si el extranjero/a formula peticion de asilo,
hasta que ésta se haya inadmitido a tramite o se resuelva, y también en los casos de mujeres
embarazadas cuando suponga un riesgo para la gestaciéon o para la vida o la integridad fisica de la
madre (art. 141.9 REXx)

» Si el extranjero/a no dispone de medios econdmicos la ejecucion de la expulsion corre a cargo de
los Presupuestos del Ministerio del Interior

Se extingue cualquier autorizacion para permanecer en Espafia y se archiva cualquier

procedimiento que tenga por objeto la autorizacién para residir o trabajar en Espafia.

¢Qué debe hacer el abogado/a?

Controlar como se realiza la notificacion del expediente al extranjero

Intentar revocar el decreto de expulsidon mediante la interposicion de un recurso contencioso-

administrativo y solicitar como medida cautelar la suspensién de la orden de expulsion hasta

que haya un pronunciamiento sobre el recurso (art. 21.2 LEx).

» Para interponer el recurso contencioso-administrativo hay un plazo de dos meses a contar desde el
dia siguiente a su notificacion.

Si se desestima el recurso contencioso-administrativo cabe interponer recurso de apelacion

ante el Tribunal Superior de Justicia. (plazo 15 dias)

Si el extranjero/a esta en libertad y hay elementos nuevos para alegar se puede interponer un

recurso de reposicion. Si se deniega interponer recurso contencioso-administrativo (plazo 6

meses).

» En el plazo de un mes contado a partir del dia siguiente a aquel en que tenga lugar la notificacion
del decreto del expulsion, ante el mismo 6rgano, en la forma y de acuerdo con lo establecido por
los arts. 116 y 117 y concordantes de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de RJAP y PAC,
modificada por la Ley 4/99, de 13 de enero.

» Elrecurso se entendera denegado tras un mes de silencio administrativo.
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Il. EL INTERNAMIENTO

Tras la detencion vy el inicio del expediente de expulsion, la policia puede solicitar al
juez el internamiento del extranjero/a en un Centro de Internamiento de Extranjeros

| el internamiento puede durar hasta 40 dias. |

a) Si la policia solicita el internamiento del extranjero/a

¢Qué debe hacer el abogado/a?

e Averiguar cuando el extranjero/a es trasladado al juzgado de guardia o facilitar un teléfono al
juzgado para estar localizados.
e Asistir al extranjero/a durante su comparecencia ante el juez y supervisar que se cumplan sus
derechos
» La audiencia del extranjero/a ante el juez debe producirse antes de las 72 horas de detencion y
deben estar presentes el juez y el secretario judicial, el interesado, su abogado/a y el ministerio
fiscal
e Recabar toda la informacion disponible sobre el extranjero/a e intentar hablar con el juez
e Seguir el procedimiento hasta el final

b) Si el juez deniega el internamiento

La policia puede adoptar medidas cautelares sobre el extranjero/a, como retirarle el pasaporte o
documento acreditativo de nacionalidad, exigirle que se presente peridédicamente ante el instructor del
expediente o ante otra autoridad que éste determine; obligarlo a residir en lugar determinado (art.
131.6 REx)

» La policia debe comunicar las medidas cautelares a la embajada o consulado del pais del
extranjero/a (art. 133 REXx).
En este caso la policia tiene que entregar al extranjero/a un recibo acreditativo de tal medida.
En este caso la policia tiene que tener en cuenta las circunstancias familiares, personales o
sociales del extranjero/a expedientado

c) Si el extranjero/a es internado

Solo puede haber un internamiento por las causas previstas en un expediente (art. 131. 5d REXx)

>
>

¢Qué derechos tiene el internado?

e A serinformado de su situacion.

» los extranjeros/as deben recibir a su ingreso en el centro informacion escrita sobre sus derechos y
obligaciones, las cuestiones de organizacién general, las normas de funcionamiento del centro, las
normas disciplinarias y los medios para formular peticiones o quejas. La informacion se les debe
facilitar en un idioma que entiendan

e A que se vele por el respeto a su vida, integridad fisica y salud, sin que puedan en ningun
caso ser sometidos a tratos degradantes o a malos tratos de palabra o de obra y a que sea
preservada su dignidad y su intimidad.

e A que se facilite el ejercicio de los derechos reconocidos por el ordenamiento juridico, sin mas
limitaciones que las derivadas de su situacion de internamiento.

e A recibir asistencia médica y sanitaria adecuada y ser asistidos por los servicios de asistencia
social del centro.

e A que se comunique inmediatamente a la persona que designe en Espafia y a su abogado/a
el ingreso en el centro, asi como a la oficina consular del pais del que es nacional.

e A ser asistido de abogado/a, que se proporcionara de oficio en su caso, y a comunicarse
reservadamente con el mismo, incluso fuera del horario general del centro, cuando la
urgencia del caso lo justifique.

e A comunicarse en el horario establecido en el centro, con sus familiares, funcionarios
consulares de su pais u otras personas, que solo podran restringirse por resolucion judicial.
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e A ser asistido de intérprete si no comprende o no habla castellano y de forma gratuita, si
careciese de medios econémicos.

e A tener en su compafiia a sus hijos menores, siempre que el Ministerio Fiscal informe
favorablemente tal medida y existan en el centro moédulos que garanticen la unidad e
intimidad familiar.

» Los internados podran formular, verbalmente o por escrito, peticiones y quejas sobre cuestiones
referentes a su situacién de internamiento. Dichas peticiones o quejas podran ser presentadas al
director del centro, el cual las atendera si son de su competencia o las pondra en conocimiento de
la autoridad competente.

¢Qué debe hacer el abogado/a?

e Sies un nuevo letrado/a, facilitar al extranjero/a sus datos: nombre y teléfono

e Si es un nuevo letrado/a, informarse acerca del lugar donde fue detenido e intentar
comunicarse con el letrado/a que realiz6 la primera asistencia.

e Examinar si los motivos aludidos son suficientes para autorizar la medida de internamiento,
su posterior mantenimiento y examinar posibles causas de nulidad (p.e falta de notificacion
personal al publicarse la notificacién en el BOP).

» Si se acredita falta de motivacién y la consecuente vulneracion del art. 24.1 CE se debe proceder a
decretar la nulidad de la resolucion (art. 62.1 a) Ley 30/92.

e Solicitar la libertad basandose en los argumentos del arraigo, la desproporcion de la medida,
la existencia de familiares a su cargo, el favor libertatis, caducidad del procedimiento, el
ofrecimiento de otras medidas cautelares compatibles con la libertad (retirada del pasaporte,
comparecencia personal), los perjuicios que conlleva la expulsiéon, si fue internado
anteriormente por la misma causa, mayor o menor probabilidad de huida, y la posibilidad
cierta de que la expulsidbn no va a poder ser llevada a cabo durante el periodo fijado de
internamiento.

e Solicitar documento administrativo que certifique el internamiento del extranjero/a y su
duracion

e Interponer, si procede, recurso de reforma ante el juzgado que ha dictado la resolucién de
internamiento

¢ Interponer, si procede, recurso de queja ante la Audiencia Provincial

Recomendacion:
Para conseguir una eficaz defensa el extranjero/a deberia estar asistido en todo momento y de forma
continuada por el mismo abogado/a que le fue asignado en el inicio del procedimiento de expulsién.

DIRECCIONES DE INTERES

Col.legi d’Advocats de Barcelona (www.icab.es)
-Turno de Oficio y Asistencia al Detenido (c/ Roger de Lluria 113, bajos, Bcn, tel. 934871350
email: torn@icab.es). Atencion al publico: 9-15 h.
-Asistencia Juridica Gratuita (SERTRA) (c/ Valencia 344-346, bajos, Bcn, tel. 935671980
email: sertra@icab.es). Atencion al publico: 9-12 h.
Servicio de Atencion a Inmigrantes Extranjeros y Refugiados (SAIER)
Av. Paral.lel 202, Bcn 08015, tel. 93.2924077, www.bcn.es/diversa.
Atencién al publico: lunes, martes y jueves 9-18 h, miércoles 9-20 h y viernes 9-14 h.

ABREVIATURAS

LEx: Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su
integracion social (www.igsap.map.es/cia/dispo/17877.htm)

REx: RD 2393/2004, de 30 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley Organica 4/2000, de 11

de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su integracién social (BOE 07.01.2005)
(www.igsap.map.es/cia/dispo/31075.htm)
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES

1.- ¢Qué debe hacer el extranjero cuando la policia lo detiene por no tener permiso de

residencia, lo lleva a comisaria y tras unos tramites lo deja marchar?

La policia suele abrir un expediente de expulsion, el cual sigue abierto aunque se deje al
extranjero/a en libertad. Es importante mantener el contacto con el abogado/a y que éste haga todas
las alegaciones y recursos que prevé la ley. Es posible que sea necesario solicitar la asistencia de
otro abogado/a ante el Colegio de Abogado/as. Es preciso tener siempre el nombre y teléfono del
abogado/a y llamarle para obtener informacion acerca del estado en que se encuentra el proceso de
expulsion.

2.- ;Quién es el profesional que mejor asesora al extranjero de un procedimiento de expulsion

o de internamiento?
Un abogado, principalmente si es especialista en derecho de extranjeria.

3.- Si el extranjero no puede contactar con su abogado/a ;qué debe hacer?

Dirigirse al Colegio de Abogado/as para que se le facilite una solucion y si no se le solventa
adecuadamente interponer una queja.

s, Cuando suele el juez ordenar el internamiento de un extranjero/a?
Cuando no tiene permiso de residencia y si se dan todas estas circunstancias: no tener un
domicilio en Espafia, no tener familiares esparioles y no tener medios de vida licitos

5.- ¢Un extranjero puede ser expulsado si esta tramitando el permiso de residencia conforme
al nuevo reglamento (RD 2393/2004, BOE 7-1-2005) que entré en vigor a principio del afo
20057

Si solicita un permiso de residencia en el proceso de normalizacion extraordinario (disp. Adic.

3?) el proceso de expulsidon se paraliza mientras no se le haya comunicado que se le ha denegado el

permiso. Si se le concede el permiso de residencia el proceso de expulsion se archiva.

6. ;,Con qué paises tiene Espana firmados tratados de readmision de sus ciudadanos?

Con Bulgaria, Colombia, Chile, Ecuador, Letonia, Lituania, Marruecos, Nigeria, Polonia,
Rumania y Rep. Eslovaca. Los ciudadanos de estos paises suelen ser expulsados dentro del periodo
de los 40 dias.

7.- Si se interna a un extranjero/a s qué sucede si tiene hijos menores de edad?

El extranjero/a tiene derecho a tener en su compaiia a sus hijos menores, siempre que el
Ministerio Fiscal informe favorablemente respecto de tal medida y existan en el centro médulos que
garanticen la unidad e intimidad familiar. Si no hay espacios habilitados se haran cargo de ellos los
servicios de protecciéon de menores. Los menores en los que concurran los supuestos previstos para
el internamiento seran puestos a disposicion de los servicios competentes de proteccion de menores.

8.- Si un extranjero/a esta trabajando en Espana sin tener permiso, le abren un expediente de

expulsién y la policia solicita al juez que lo internen ¢ es conveniente que le diga al juez que
esta trabajando de forma ilegal?
Alegar que esta trabajando puede favorecer que el juez no interne al extranjero/a.

policia sigue tramitando la expulsion?
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INTERNMENT AND EXPULSION OF FOREIGNERS
INFORMATIVE GUIDE OF RIGHTS AND GUARANTEES

The Spanish Alienage Law stipulates the expulsion of foreigners being in Spain
and not having residence permit. In order to make the expulsion easier, the
judge can decide their internment.

This guide informs foreigners in an abridged way about the requirements
and proceedings that the law establishes to carry out the internment and the
expulsion, as well as about the rights with which the law provides them.

1. THE EXPULSION

a) The expulsion from the territory is a punishment that the

administrative authority imposes on foreigners staying in
irregular situation in Spain (art. 57.1 LEx)".

A foreigner is in irregular situation when:
e he has not been conceded a deferral of stay (prérroga de estancia),
e he does not have residence permit, or it expired more than three months ago,
e he has not applied for its renewal within three months after the expiry of the permit (art.

53.a LEx)

» The residence permit is considered to be conceded when the State does not reply to the
application in a period of three months (art. 54.10 REXx). If the State refuses its renewal, it is
advisable:

a) to appeal this decision by means of an “alzada” appeal (recurso de alzada) (art. 114.2
Law 30/92) and

b) to apply for a permit to remain in the country until there is a decision on the appeal.
Against this decision a “contencioso-administrativo” appeal can be lodged (art. 115.3
Law 30/92).

b) Any foreigner without residence permit can be arrested by the

police in order to process his expulsion by means of preferential
proceedings.

| The arrest cannot last more than 72 hours

What rights does the foreigner have?

a) to testify before the police or before the judge with regard to the reason for the expulsion.

b) to alawyer’s assistance.

¢) when a foreigner does not have sufficient economic means, to the free assistance by a lawyer
provided under the legal aid scheme (abogado de oficio) (art. 22.1 LEXx)

d) Those included in art. 520 Ley de Enjuiciamiento Criminal: “Any person arrested or in prison will
be informed, in a comprehensible way, and immediately, about the offences attributed to him and
the reasons for his deprivation of freedom, as well as about his rights, especially these ones:

» to keep silence, not testifying if he does not want to, not to answer the questions he is asked, or to
state that he will only testify before the judge.

» to not to testify against one-self and not to admit one-self’s guilt.

» to name a lawyer and to request the lawyer’s assistance in the police and judicial proceedings of
testification, as well as in any session for the foreigner’s identity recognition. If the foreigner does not

' The Spanish Alienage Law establishes several reasons for the expulsion of foreigners (art 54.1 a), b) and art 53 a), d), f) of the

L LEx.). This guide focuses on the fact of foreigners not having a valid residence permit. Anyway, the proceedings in the other

situations are the same as the one described in this guide.
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name a lawyer, he will be assigned a lawyer provided under the legal aid scheme (abogado de
oficio).

» to inform the foreigner’s relatives -or any other person he names- of the fact of his arrest and the
place where he is in custody at any moment. Foreigners have also the right to all these
circumstances be communicated to their country’s consulate.

» to an interpreter's free assistance, if the foreigner does not understand or speak the official
language.

» to be examined by a forensic scientist (médico forense), or failing that, by the doctor from the
institution where he is.

Advise:

a) name a trustworthy lawyer expert on alienage law;
b) be constantly in touch with the lawyer;
c) communicate the police and the judge the foreigner’s legal residence.

c) After the notification of the agreement on the start of the
expulsion proceedings, the foreigner has a 48 hour period to

make declarations (alegaciones) and submit documents (art. 63.1
LEXx).

What does the lawyer have to do?:

e to give the foreigner his name and telephone number
e to inform the foreigner about his situation and rights
e to examine the reasons for the processing of the expulsion proceedings through preferential
action
» When there are also criminal proceedings, a “reforma” appeal (recurso de reforma) must be lodged
against the notification of the decision that stipulates to follow abridged proceedings (procedimiento
abreviado) in a quick trial (juicio rapido). The lawyer’s assistance in a criminal trial must be different
from the assistance in the expulsion proceedings.
e to examine the justification of the preventive measure of arrest,
e to examine whether the principle of proportionality is observed
» Preferential proceedings and measures of arrest and internment due to a simple administrative
infringement must be decided only in excepcional cases.
e to use all the means of proof and defence at his disposal
e to avoid no matter what a later possible situation of defenselessness (not declaring means
admitting the offences attributed); for that reason, the lawyer should lodge all the necessary
administrative and/or judicial appeals.
e to assist the foreigner in the internment proceedings before the judge appointed to start
proceedings (juez de instruccion)
e to demand the empowerment (apoderacién) apud acta’ (art. 32.3 Law 30/1992)

e if appropriate, to apply for habeas corpus3.

Advise:
a) request the revoke of the proceedings and, secondarily, the revoke of the fine

b) in the declarations (alegaciones) all the available information about the foreigner has to be stated
» For example: registration (empadronamiento), marital status (single, married, long-term relationship
(pareja de hecho)), whether living together with a Spaniard, a citizen from EU or a resident foreigner or

not, whether having children in Spain or not, previous permits, economic situation, application for

asylum, being born in Spain and having resided legally here for the last 5 years (the foreigner or the
spouse), receiving financial assistance in cases of disability, unemployment or integration program (the
foreigner or the spouse), having been Spanish by birth (the foreigner or the spouse), being under 18

years old, for collaborating with the law providing information about illegal trade of human beings,

having applied previously for a temporary residence permit on account of exceptional circunstances,

2 Proceedings by means of which the foreigner appoints before the judge’s assistant the name of the lawyer that will represent
him.

® Proceedings that allow any person arrested illegally to appear immediately before the judicial competent authority. The start of
habeas corpus proceedings can be requested: a) by the person deprived of freedom, the spouse or the person involved with
him in similar afectivity relations; descendants, ancestors, brothers or sisters; b) by the public prosecutor (el ministerio fiscal); c)
by the ombudsman; d) by the competent judge appointed to start proceedings (el juez de instruccion competente) (art. 3 LO
6/1984, de 24 de mayo).
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being pregnant and the expulsion meaning a risk for pregnancy, being in criminal proceedings and
being requested a sentence above or bellow 6 years and exceptional circumstances to avoid the
expulsion take place, the certain possibility that expulsion cannot be carried out in the stipulated period
of internment.

c) collaborate with the lawyer providing him with all the necessary information for the defence.

d) ask the lawyer for a copy of the declarations (alegaciones).

d) Once there is well-reasoned proposal of the expulsion decision

e the police have to notify the expulsion proposal to the interested party
e hearing proceedings (tramite de audiencia) are opened in order to allow the foreigner to make
declarations (alegaciones) and submit documents in a period of 48 hours.

e) Once the Subdelegacion del Gobierno signs the expulsion order:

e the police have to notify immediately the foreigner the decision on the proceedings

» The maximum period in which the decision on the proceedings has to be passed and notified is of 6
months since the start of the proceedings (art. 121 REX).

» The decision must be well-reasoned, must solve all the questions put forward in the proceedings,
must only admit the facts stated in the course of the proceedings, must contain the different appeals
that can be lodged against it, as well as the organ to which they have to be addressed and the
period stipulated to lodge them (art. 132.1 and 3 REXx).

e -the police have to communicate this decision to the foreigner's country’s embassy or
consulate (art. 133 REX).

e -the police will proceed to register this decision on the Registry Office for Foreigners of the
Direccién General de Policia (art. 133 REX).

What effects does the decision on the expulsion proceedings have?

e the foreigner can be immediately expelled.

» the execution of the expulsion order is suspended if the foreigner has applied for political asylum -
until this application is not accepted for consideration or there is a decision on it-, and it is also
suspended in the case of pregnant women when the expulsion means a risk either for their
pregnancy or their personal safety (art. 141.9 REXx).

» if the foreigner does not have sufficient economic means, the execution of the expulsion order will
be paid by the Home Office budget (Ministerio del Interior).

e any authorization to remain in Spain expires, and any proceedings aiming at getting the
authorization to reside or work in Spain are closed on.

What does the lawyer have to do?

e to check how the decision on the proceedings is notified to the foreigner

e to try to revoke the expulsion order by means of lodging a “contencioso-administrativo” appeal
(recurso contencioso-administrativo), and to apply for the suspension of the expulsion order
as a preventive mesure until there is a decision on the appeal (art. 21.2 LEX).

» To lodge a “contencioso-administrativo” appeal, there is a two-month period which begins the day
after the notification.

e if the “contencioso-administrativo” appeal is rejected, the lawyer can lodge an “apelaciéon”
appeal before the Tribunal Superior de Justicia (there is a period of 15 days).

e if the foreigner is free and there are new elements to declare, a “reposicion” appeal (recurso
de reposicién) can be lodged. If this one is refused, it can be lodged a “contencioso-
administrativo” appeal (there is a period of 6 months).

» In a one-month period since the day after the notification of the expulsion order, before the same
organ and according to which is stipulated in arts. 116 y 117 and those concordant of the Law
30/92, 26th november, de RJAP y PAC, modified by the Law 4/99, 13th january.

» The appeal is assumed to be refused if the State gives no answer in one month
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Il.- THE INTERNMENT

After the arrest and the start of the expulsion proceedings, the police can ask the judge for
the foreigner’s internment in a Center for the Internment of Foreigners

| the internment cannot last more than 40 days

a) if the police ask for the foreigner’s internment

What does the lawyer have to do?

to find out when the foreigner is transferred to the police court (juzgado de guardia) or to

provide the court with a telephone number in order to be localized

to assist the foreigner during his appearance in court and to supervise that all his rights are

respected

» the foreigner’s hearing (audiencia) before the judge must take place within 72 hours after his arrest
and in the presence of the judge and the judge’s assistant (secretario judicial), the interested party,
his lawyer and the public prosecutor (el ministerio fiscal)

to collect all the information available about the foreigner and to try to speak to the judge

to follow the proceedings to the end

b) if the judge refuses the internment

The police can take some preventive measures on the foreigner, such as the withdrawal of his
passport or the document that prove his nationality, the demand to appear periodically before the
judge appointed to start proceedings or before any other authority decided by him, and the obligation
to reside at a given place (art. 131.6 REXx)

» The police must communicate the preventive measures to the foreigner’'s country’s embassy or
consulate (art. 133 REXx).

In this case the police have to give the foreigner a supporting document of such a measure.

In this case the police have to take into consideration the foreigner’s family, personal or social
circumstances.

>
>

c) If the foreigner is interned

The internment can only take place according to the causes provided in the proceedings (art. 131. 5d REX)

What rights does the interned foreigner have?

to be informed about his situation.

» When being interned in the center, foreigners must be given written information about their rights
and obligations, the matters of general organization, the rules of the running of the center, the
disciplinary rules and the means to make requests or complaints. All the information must be given
in a language that foreigners understand.

to be guaranteed full respect for his life, personal safety and health and not to be subject
under any circumstance to degrading treatment or to mistreatment, orally or in deed, as well
as to his dignity and privacy be preserved.

to make easier the exercise of the rights recognized in the law, without any restriction, except
for those that result from his situation of internment.

to get appropriate medical and sanitary assistance and to be assisted by the center social
welfare services.

to communicate immediately the fact of his internment to the person named by him, to his
lawyer and to his country’s consulate.

to be assisted by a lawyer (or, when necessary, by a lawyer provided under the legal aid
scheme) and to be able to communicate confidentially with him, even out of the visiting hours
of the center when the urgency of the situation demands it.

to communicate with his relatives, the employees of his country’s consulate or other persons
during the visiting hours of the center; these communications can only be restricted by judicial
order.



e to be assisted by an interpreter if he does not understand or speak Spanish; this assistance
will be free if the foreigner does not have sufficient economic means.

e to be in his young children’s (minors) company, on condition that the public prosecutor gives
his approval on such measure and the center does have units to guarantee the family unity
and privacy.

» the interned foreigners can make, orally or in writing, petitions and complaints about matters
concerning their internment. Such petitions or complaints will be submitted to the center director,
who will consider them or, if he does not have jurisdiction over them, will inform the proper authority.

What does the lawyer have to do?

e if he is a new lawyer, to give the foreigner his name and telephone number

e if he is a new lawyer, to get informed about the place where the foreigner was arrested and to
be in contact with the lawyer that assisted the foreigner previously.

e to study whether the reasons referred are sufficient to authorize the internment and its later
maintenance, and to examine whether it can be pronounced its nullity (for instance, for not
having been notificated to the foreigner when the internment order was published in the BOP).
» If lack of reasoning is proved, with the consequent violation of art. 24.1 CE, it has to be pronounced

the nullity of the decision (art. 62.1 a) Law 30/92.

e to apply for the foreigner’s freedom on the grounds of the following reasons: his settlement in
Spain, the disproportion of the measure, the existence of relatives in his care, the favor
libertatis, the expiry of the proceedings, the offer of other preventive measures compatible with
freedom (such as the withdrawal of passport, his personal appearance in court), the damage
caused by the expulsion, whether he was interned previously due to the same cause, the
higher or lower probability of taking flight, and the certain possibility that expulsion cannot be
carried out in the stipulated period of internment.

e to apply for an administrative document certifying the foreigner’s internment and the length or
duration of it (the internment).

o if appropriate, to lodge a “reforma” appeal (recurso de reforma) before the court where the
internment sentence has been pronounced

e if appropriate, to lodge a remedy of complaint (recurso de queja) before the provincial court.

Advise
In order to guarantee himself an efficient defence, the foreigner shoud be assisted at any time and
continuously by the same lawyer assigned to him at the beginning of the expulsion proceedings.

USEFUL ADRESSES

Bar Association of Barcelona (Col.legi d’Advocats de Barcelona) (www.icab.es):
-Spell of court duty and assistance to detained people: Roger de Lluria 113, bajos, Ben,
tel. 934871350. email: torn@icab.es. Opening hours: 9-15 h.
-Free legal assistance (SERTRA): Valencia 344-346, bajos, Bcn
tel. 935671983 - email: sertra@icab.es). Opening hours: 9-12 h.
Help service to Immigrants, Foreigners and Refugees (SAIER): (www.bcn.es/diversa)
Av. Paral.lel 202, Bcn 08015, tel. 932924077
Opening hours: Monday, Tuesday, Thursday: 9-18 h, Wednesday: 9-20 h, Friday: 9-14 h.

ABBREVIATIONS

LEx: Organic Law) 4/2000, 11th january, on rights and liberties of Foreigners in Spain and their integration into
society (www.igsap.map.es/cia/dispo/17877.htm)

REx: RD 2393/2004, 30th december, by means of which it is passed the new Regulation (Reglamento) of the
Organic Law, 11th january, on rights and liberties of Foreigners in Spain and their integration into society
(BOE 07.01.2005) (www.igsap.map.es/cia/dispo/31075.htm)
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MORE FREQUENT QUESTIONS

1.-What does the foreigner have to do when the police arrest him for not having the residence

permit, take him to the police station and, after some proceedings, let him go?

When the police start the expulsion proceedings, the foreigner, despite being free, has to keep
in touch with his lawyer as the proceedings continue. The lawyer must make all the declarations
(alegaciones) and appeals provided by the law. The foreigner has to have permanently his lawyer’'s
name and telephone number and call him in order to get informed about the state of the expulsion
proceedings at all times. It may be necessary to request the assistance of another lawyer before the
Bar Association (Colegio de Abogados).

2.- Who is the professional that best advises a foreigner about the expulsion or the internment

proceedings?
A lawyer, especially if he is an expert on alienage law.

3.- If the foreigner cannot get in touch with his lawyer, what does he have to do?
Go to the Bar Association in order to find a solution or, otherwise, to make a complaint in the
appropriate way.

4.- When does the jud order the foreigner’s internment?

When the foreigner does not have the residence permit and, besides, all the following
circumstances take place: not having legal residence in Spain, not having Spanish relatives and not
having legal means of living.

5.- Can a foreigner who is processing the residence permit according to the new rules that

came into effect at the beginning of 2005 (RD 2393/2004, BOE 7-1-2005) be expelled?

If he applies for the residence permit in the extraordinary proceedings of normalization (disp.
adic. 3?), the expulsion process is stopped as long as he has not been communicated the refusal of
the permit. Supposing that he is conceded the residence permit, the expulsion proceedings are closed
on (archivados).

6.- With what countries have Spain signed treaties for the readmission of their citizens?
With Bulgaria, Colombia, Chile, Ecuador, Latvia, Lithuania, Morocco, Nigeria, Poland,
Romania and Slovakia. The citizens from these countries are usually expelled within a 40-day period.

7.- When a foreigner is interned, what happens to the minors in his care?

The foreigner has the right to be in his young children’s (minors) company, on condition that
the public prosecutor gives his approval on such mesure and the center does have units to guarantee
the family unity and privacy. It the center does not have appropriate conditions, the services for the
protection of minors services will take care of them. Minors in whom the conditions for their internment
occur will be put under the control of the services for the protection of minors.

8.- When expulsion proceedings are brought against a foreigner working in Spain without

residence permit, and the police apply the judge for his internment, is it advisable for him to
declare the fact of his working illegally?
Declaring the fact of his working can help so that the judge does not decide his internment.

9.- In case the judge does not authorize the internment, do the police go on dealing with the

expulsion proceedings?
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Un/e étranger/ére est en situation irréguliére quand:

ll/elle n’a pas regu la prorrogation de son permis de séjour,

Quand il/elle n’a pas de permis de résidence ou que celui-ci est périmé depuis plus de 3

mois,

Et quand il/elle n’a pas sollicité sa rénovation dans les trois mois postérieurs a la période

de validité de la résolution (art. 53.a LEx)
Le permis de résidence doit étre considéré approuvé si I’Administration n’a pas répondu a la
sollicitude dans les trois mois (art. 54.10 REx). Si 'Administracion refuse la rénovation, il est
recommandable de: a) recourrir cette décision en déposant un recours de pouvoi (art. 114.2
Loi 30/92) y b) solliciter un permis para rester sur le territoire jusqu’a la résolution du recours.
Contre la résolution du recours de pourvoi, il existe un recours de contencieux-administratif
(art. 115.3 Loi 30/92).

La détention ne peut pas dépasser les 72 heures

A déclarer devant la police ou devant I'autorité judiciaire en relation avec la cause d’expulsion.

A I'assistance d’un/e avocat/e.

A lassistance gratuite d'un/e avocat/e d'office si illelle ne dispose pas des ressources
économiques suffisantes (art. 22.1 LEX).

Ceux de I'art. 520 Loi d’Accusation Criminelle: “Toute personne détenue ou emprisonnée sera
informée, de fagon compréhensible et immédiate, des faits qui lui sont imputés et des
raisons motivant sa privation de liberté, ainsi que des droits qui I'assistent et
particuliérement les suivants:

A garder le silence et ne pas déclarer s'il/elle ne le désire pas, & ne pas répondre & certaines
questions qui lui sont formulées, ou a manifester ne vouloir déclarer que devant le juge.
A ne pas déclarer contre soi-méme et a ne pas se déclarer coupable.

' La Loi sur I'Immigration considére plusieurs cas pour I'expulsion d’un étranger/ére (art. 54.1 a) et b) et art 53 a), d) et f) de la
LEx.). Ce guide se centre sur I'absence de permis de résidence valide. De toutes fagons, le processus est le méme que celui
décrit dans ce guide.
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A désigner un/e avocat/e et a solliciter sa présence pour étre assisté/e pendant les diligences
policieres et judiciaires de déclaration et pour que l'avocat/e puisse intervenir dans toutes les
reconnaissances d’identité dont il/elle sera l'objet. Si aucun/e avocat/e n’est désigné/e, un/e
avocat/e d’office lui sera assigné/e.

A prévenir un familier ou toute personne de son choix des faits et du lieu de détention ou il/elle se
trouve a tout moment. Les étrangers/éres ont le droit de communiquer les circonstances antérieures
a la détention au bureau Consulaire de leur pays.

A étre assisté/e gratuitement par un interpréte, quand il s’agit de personnes qui ne comprennent pas
ou ne parle pas la langue officielle.

A étre reconnu/e par le médecin légiste et, & défaut, par celui de I'institution ou il/elle se trouve.

Désigner un/e avocat/e de confiance spécialiste en immigration;
Ne pas perdre le contact avec I'avocat/e;
Communiquer a la police et au juge le domicile ou demeure I'étranger.

Fournir a I'étranger/ére ses coordonnées: noms et téléphone.
Informer I'étranger/ére de sa situation et de ses droits.

Examiner les motifs qui fonde le dossier par voie préférentielle
S'’il y a aussi cas pénal, interposer un recours de réforme a la notification de I'auto ou il est accordé
de suivre le processus abrégé en jugement rapide. L’assistance de I'avocat/e pour la cause pénale
doit étre différenciée de I'assistance pour I'expulsion.
Examiner la justification de la mesure préventive de la détention.
Examiner le respect du principe de proportionnalité.
Le choix du processus préférentiel et la mesure de détention et I'internement, face a une simple
infraction administrative, doit étre accordé dans des cas exceptionnels.
Utiliser les moyens de preuves et de décharge dont on dispose.
Eviter a tous prix des situations postérieures de manque de défense (I'absence d’allégations
rend valide les faits et les motifs imputés), et pour cela il faudra présenter les recours
nécessaires en voie administrative ou judiciaire.
Assister, dans ce cas, I'étranger/ére dans le processus dinternement face au juge
d’instruction.

Exiger apud acta’ (art. 32.3 Loi 30/1992).
Interposer, si nécesaire, une demande d’habeas corpus®.

Solliciter la révocation du processus et, subsidiairement, la sanction d’amende;

Dans les allégations, il faut signaler toute I'information disponible concernant I'étranger/ére
Par exemple: recensement, état civil (célibataire, marié/e, couple de fait), convivialité ou non avec un/e
espagnol/e, communautaire ou un/e étranger/ére résident/e, nombre d’enfants en Espagne, permis
antérieurs, situation économique, sollicitude d’asile, étre né/e en Espagne et y avoir résidé Iégalement
les 5 derniéres années (I'étranger/ére ou son conjoint), recevoir une prestation pour incapacité,
chémage ou programme d’insertion (I'étranger/ére ou son conjoint), d’avoir été espagnol/e d’origine
(étranger/ére ou son conjoint), étre mineur/e de 18 ans, collaborer avec la Justice en apportant des
informations sur la traite illégale d’étres humains, d’avoir demandé antérieurement un permis de
résidence temporaire pour des circonstances exceptionnelles, étre enceinte et que I'expulsion suppose
un risque pour la gestation, avoir un procés pénal supérieur a 6 ans ou inférieur a 6 ans et qu’il existe
des circonstances exceptionnelles pouvant éviter I'expulsion, la possibilité certaine que I'expulsion ne
pourra pas étre menée a bien pendant la période d’internement fixée;

2 Une démarche qui requiert que I'étranger/ére désigne formellement devant le Secrétaire du tribunal le nom de I'avocat/e qui le
représentera.

* Nom du processus qui permet d’obtenir la mise a disposition immédiate de l'autorité judiciaire compétente de toute personne
retenue illégalement. Il est possible de solliciter 'ouverture d’'un processus d’habeas corpus: a) le/la privé/e de liberté, son
conjoint ou la personne unie par relation analogue d’affection; descendants, ascendants, fréres; b) le ministére fiscal; c) le
Defenseur du Peuple; d) le juge d’instruction compétent (art. 3 LO 6/1984, du 24 mai).
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Collaborer avec I'avocat/e en fournissant I'information nécessaire pour la défense;
Demander a I'avocat/e une copie des allégations.

La police doit notifier la proposition d’expulsion a l'intéressé/e.
Une démarche d’audience est ouverte pour que I'étranger/ére puisse formuler ses allégations
et présenter les documents requis dans un délai de 48 heures.

La police doit notifier de fagon immédiate la résolution du dossier a I'étranger/ére
Le délai maximum, pour dicter et notifier la résolution qui résoud le processus, est de 6 mois a partir
du moment ou l'initiation du processus a été accordée (art. 121 REXx).
La résolution doit étre justifiée, toutes les questions posées dans le dossier doivent étre résolues,
aucun fait différent de ceux déterminés au cours du processus ne pourra étre accepté; elle doit
contenir les recours qui en font partie, 'organe face auquel ils devront étre présentés et le délai pour
les y déposer (art. 132.1 et 3 REXx).
La police doit communiquer cette résolution a I'ambassade ou au consulat du pays de
I'étranger/ere (art. 133 Rex).
La police procédera a I'enregistrement de cette résolution dans le Registre Général des
Etrangers de la Direction Générale de la Police (art. 133 Rex).

L’étranger/ére peut étre expulsé/e immédiatement
L’exécution de l'ordre d’expulsion est suspendu si I'étranger/ére formule une demande d’asile,
jusqu’a ce que celle-ci soit inadmise a démarche ou qu’elle soit résolue, et aussi dans le cas des
femmes enceintes quand cela peut représenter un risque pour la gestation ou pour la vie et
l'intégrité physique de la mere (art. 141.9 REXx)
Si I'étranger/ére ne dispose pas de recours économiques suffisants, I'exécution de I'expulsion sera
a la charge des Budgets du Ministére de I'Intérieur.

Toute autorisation de rester en Espagne expire et toute procédure ayant pour objet

I'autorisation de résider ou de travailler en Espagne est archivée.

Contréler la fagon dont a lieu la notification du dossier a I'étranger/ére.
Essayer de révoquer le décret d’expulsion moyennant l'interposition d’'un recours contentieux-
administratif et solliciter comme mesure préventive la suspension de I'ordre d’expulsion
jusgu’a la prononciation sur le recours (art. 21.2 LEX)
Pour interposer le recours contentieux-administratif, il y a un délai de deux mois a partir du
lendemain de la notification.
Si le recours contentieux-administratif est désestimé, il convient d’interposer un recours
d’appel devant le Tribunal Supérieur de Justice. (délai 15 jours).
Si I'étranger/ére est en liberté et qu’il a des éléments nouveaux pour alléguer, il est possible
d’interposer un recours de remise. S’il est refusé, interposer un recours contentieux-
administratif (délai 6 mois)
Dans un délai d’'un mois a partir du lendemain de la notification du décret d’expulsion, devant le
méme organe, sous la forme convenue et en accord avec ce qu’établissent les articles 116 et 117,
et en concordance avec la Loi 30/92, du 26 novembre, de RJAP et PAC, modifiées par la Loi 4/99,
du 13 janvier.
Le recours sera considéré comme refusé aprés un mois de silence administratif.
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Apres la détention et le commencement du dossier d’expulsion, la police peut solliciter au
juge l'internement de I'étranger/ére dans un Centre d’'Internement pour Etrangers

L’internement peut durer jusqu’a 40 jours.

Savoir quand I'étranger/ére est ammené/e au Tribunal de Premiére Instance ou donner un
numéro de téléphone au tribunal pour étre localisable.
Assister I'étranger/ére pendant son passage devant le juge et superviser 'accomplissement
de ses droits.
L’audience de I'étranger/ére devant le juge doit avoir lieu dans les 72 heures aprés la détention et
doivent y assister le juge, le secrétaire du tribunal, I'intéressé/e, son avocat/e et le ministére fiscal
Réunir toute I'information disponible concernant I'étranger/ére et parler avec le juge.
Suivre la procédure jusqu’a la fin.

La police peut adopter des mesures préventives envers I'étranger/ére, comme lui retirer son passeport
ou sa carte d’identité nationale, exiger qu'il/elle se présente régulierement devant un instructeur du
dossier ou une autre autorité que celui-ci déterminera; I'obliger a résider dans un lieu concret (art.
131.6 REx)

La police doit communiquer les mesures préventives a I'ambassade ou au consulat du pays de

I'étranger/ere (art. 133 REX).

Dans ce cas, la police doit remettre a I'étranger/ére un regu accréditatif d'une telle mesure.

Dans ce cas, la police doit tenir compte des circonstances familiales, personnelles ou sociale de

I'étranger/ére en question.

Il ne peut y avoir internement que pour des causes prévues dans un dossier (art. 131. 5d REX).

A étre informé/e de sa situation.
Les étrangers/éres doivent recevoir dés I'admission dans le centre toute l'information écrite
concernant leurs droits et leurs obligations, les questions d’organisation générale, les normes
disciplinaires et les moyens pour formuler des requétes ou des plaintes. L'information doit étre
transmise dans une langue connue de l'interné/e.
A étre protégé/e pour le respect de sa vie, son intégrité physique et sa santé, sans jamais étre
soumis/e a des traitements dégradants ou a de mauvais traitements, en parole ou en acte, et
que soient respectés sa dignité et son intimité.
A ce que lui soit permis I'exercice des droits reconnus par I'ordonnance juridique, sans autres
limitations que celles dérivées de sa situation d’internement.
A recevoir une assistance médicale et sanitaire adéquates et & étre assisté/e par les services
d’assistance sociale du centre.
A ce que soit communiqué immédiatement & la personne désignée par lui/elle en Espagne et
a son avocat/e l'internement dans le centre, ainsi que le bureau consulaire du pays dont il/elle
est national/e.
A étre assisté/e par un/e avocat/e, nommé d'office dans son cas, et & s’entretenir en privé
avec lui/elle, méme en dehors de I'horaire général du centre, quand l'urgence du cas le
justifie.
A communiquer pendant I'horaire établi dans le centre, avec les membres de sa famille,
fonctionnaires consulaires de son pays ou d’autres personnes qui ne pourront étre refusées
que par résolution judiciaire.
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A étre assisté/e par un/e interpréte si il/elle ne comprend pas ou ne parle pas I'espagnol, de
fagon gratuite, si il/elle manque de ressources économiques.
A étre accompagné/e de ses enfants mineurs, si le Ministére Fiscal informe favorablement
d’'une telle mesure et qu’il existe dans le centre des modules capables de garantir l'unité et
l'intimité familiale.
Les internés/es pourront formuler, verbalement ou par écrit, leurs requétes et leurs plaintes sur des
questions concernant leur situation d’internement. Ces requétes ou ces plaintes pourront étre
adressées au directeur du centre, qui s’en chargera si elles sont de sa compétence ou qui les
transmettra a I'autorité compétente.

Si c’est un/e nouveau/nouvelle avocat/e, fournir a I'étranger/ére ses coordonnées: noms et
téléphone
Si c’est un/e nouveau/nouvelle avocat/e, se renseigner sur le lieu de la détention et essayer
de contacter I'avocat/e qui a réalisé la premiére assistance.
Examiner si les motifs en question sont suffisants pour autoriser la mesure d’internement, son
application postérieure et examiner de possibles causes de nullités (p.e manque de
notification personnelle du fait d’étre publiée dans le BOP).
Si le manque de motif est accrédité, ainsi que la conséquente vulnération de l'art. 24.1 CE, il faut
procéder au décret de nullité de la résolution (art. 62.1 a) Loi 30/92.
Solliciter la liberté en se basant sur les arguments d’enracinnement, la disproportion de la
mesure, I'existence de familiers a sa charge, la faveur libertatis, caducité du processus, I'offre
d’autres mesures préventives compatibles avec la liberté (retrait du passeport, comparaison
personnelle), les préjudices que suppose I'expulsion, si il/elle a été interné/e antérieurement
pour la méme cause, majeure ou moindre probabilité de fuite, et la certitude que I'expulsion
ne va pas étre exécutée pendant la période fixée d’internement.
Solliciter un document administratif qui certifie I'internement de I'étranger/ére et sa durée.
Interposer, s’il convient, un recours de réforme devant le tribunal qui a dicté la résolution de
l'internement.
Interposer, s'’il convient, un recours de plainte devant I'’Audience Provinciale

Pour obtenir une défense efficace, I'étranger/ére devrait étre assisté a tous moments et de fagon
continue par le/la méme avocat/e qui lui a été assigné dés le début du processus d’expulsion.

Collége des Avocats de Barcelone (www.icab.es):
- Tour d’Office et Assistance aux Détenus (c/ Roger de Lluria 113, bajos, Barcelone,
tél. 934871350 email: torn@icab.es). Information: 9-15 h.
- Assistance Juridique Gratuite (SERTRA) (c/ Valéncia 34-346, bajos, Barcelone,
tél. 93.5671980, email : sertra@icab.es). Information : 9-12 h.
Service d’Information aux Inmigrant/es Etranger/éres et aux Réfugié/es (SAIER)
Av. Paral.lel 202, Barcelone, tél. 93.2924077, www.bcn.es/diversa
Informations: lundi, mardi et jeudi 9-18 h., mercredi 9-20h. et vendredi 9-14h.

LEx: Loi Organique 4/2000, du 11 janvier, concernant les droits et les libertés des étranger/éres en Espagne et
leur intégration sociale (www.igsap.map.es/cia/dispo/17877.htm)

REx: RD 2393/2004, du 30 décembre, par laquelle est approuvée le Réglement de la Loi Organique 4/2000, du
11 janvier, concernant les droits et les libertés des étranger/éres en Espagne et leur intégration sociale (BOE
07.01.2005) (www.igsap.map.es/cia/dispo/31075.htm)

25

FRANGCAIS



Généralement, la police ouvre un dossier d’expulsion, qui reste ouvert méme si I'étranger/ére
est remis/e en liberté. Il est important de rester en contact avec l'avocat/e et que celui/celle-ci
présente toutes les allégations et les recours prévus par la Loi. Il se peut qu’il soit nécessaire de
solliciter I'assistance d’'un/e autre avocat/e devant le College des Avocats. Il faut toujours garder le
nom et le numéro de téléphone de I'avocat/e et 'appeler pour obtenir des informations sur le cours du
processus d’expulsion.

Un/e avocat/e, principalement si il/elle est spécialiste en droit de I'immigration.

S’adresser au Collége des Avocats pour résoudre ce probléme et si celui-ci n’est pas résolu
adéquatement interposer une plainte.

Quand il n’a pas de permis de résidence et que toutes ces situations soient réunies: ne pas
avoir de domicile en Espagne, ne pas avoir de famille en Espagne et ne pas avoir de revenus
économiques licites.

Si illelle sollicite un permis de résidence dans le processus de normalisation extraordinaire
(disp. Adic. 33), le processus d’expulsion de paralyse jusqu’a ce que lui soit communiqué la
dénégation dudit permis. Si le permis de résidence lui est concédé, le processus d’expulsion est
archive.

Avec la Bulgarie, Colombie, Chili, Equateur, Létonie, Lituanie, Maroc, Niger, Pologne,
Roumanie et Rep. Slovaque. Les citoyen/nes de ces pays sont généralement expulsé/es dans un
délai de 40 jours.

L’étranger/ére a le droit d’étre accompagné/e de ses enfants mineurs, si le Ministére Fiscal se
prononce favorablement a cette mesure et qu’il existe un centre de modules capable de garantir
I'unité et l'intimité familiale. S’il n’existe pas de centre adapté, les services de protection des mineurs
prendront ceux-ci en charge. Les mineurs réunissant les éléments prévus pour l'internement seront
mis a la disposition des services compétents de protection des mineurs.

Alléguer avoir un travail peut amener le juge a ne pas faire interner I'étranger/ére.

Oui.
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( L’Observatori del sistema penal i els drets humans de la Universitat de \
Barcelona (OSPDH) és un centre d’investigacio, estudi i treball que té com a objectius, per
una banda, investigar des d’una perspectiva critica qué tipus de tractament realitza el sistema
penal i les seves agencies d’aplicacié (policia, magistratura i presd) a un conjunt de problemes
socials que afecten a les societats europees; i, per una altra, contribuir a la promocié de la cul-
tura dels drets humans, cada cop més amenacgada per processos i politiques d’exclusié i discri-
minacio i per les politiques d’alarma social i “d’emergéncia” construides i patides per les moder-
nes societats occidentals.

L'OSPDH neix en el marc d'una série de paradoxes i apories contemporanies: les socie-
tats actuals presenten importants potencialitats de desenvolupament i de circulacié de la infor-
macio6 pero, alhora, provoquen una ampliacié dels sectors que habiten en I'exclusié social, tot el
qual contribueix a crear una sensaci6 d’inseguretat i d’alarma generalitzada que reclama “solu-
cions urgents i drastiques”. Es I'anomenada “societat del risc” o de la inseguretat permanent, avui
més fragil per la institucionalitzacid i extensié d’una cultura punitiva i bél-lica impulsada per les
institucions del control juridic-politic. Aquestes pretenen encarrilar la conflictivitat social a través
del sistema penal, el qual no esta preparat ni ha de realitzar tal funcidé. Davant d’aquesta politi-
ca és cada vegada més necessari I'analisi de semblant conflictivitat, de les respostes institucio-
nals i, en el seu cas, proposar camins alternatius. Per desenvolupar aquests objectius
I’Observatori divideix el seu treball en tres grans tipus d’activitats: a) d’investigacid; b) docents,
encaminades a l’analisi dels problemes socials i a la promocié d’una cultura respectuosa i com-
promesa amb els drets humans; c) I'observacié de les institucions del sistema penal, les quals
necessiten d’un ull extern que penetri en elles i les travessi per informar a la societat civil en llau-
res de la transparéncia i de |'estricta legalitat que han de presidir les seves actuacions.

Arees de treball del OSPDH:

\ a) Génere; b) Immigracié i Estrangeria; c) Presons; d) Menors; e) Justicia. /

/ Proyectes d’'Investigacio i estu- \ / Publicacions del OSPDH: \

dis que deser’wolupa actualmente L’Empresonament a Catalunya, Edicions
I’OSPDH: 1984, Barcelona, 2004.

1) Que parlin les dones. Estudi de 'empreso- Primer Informe sobre los procedimientos
nament sobre Ientorn familiar administrativos de detencién, interna-

2) (éénerle i Reinsercié Social. Dones preses a miento y expulsién de extranjeros en
arcelona ) ) Catalufia, Virus, Barcelona, 2003
3) Una aproximacié a la vulneracié dels drets (també en www.ub.es/ospdh)
humans de les treballadores sexuals a la . .
ciutat de Barcelona Sistema penal y problemas sociales

(Bergalli y colabs.), Tirant lo Blanch,

4) Justicia de Proximitat .
) Valencia, 2003.

5) La implementacié dels drets a |'assisténcia

sanitaria, a les prestacions i serveis de la Mitologias y discursos sobre el castigo.

Seguretat Social i als serveis i prestacions Historia del presente y posibles esce-

socials basiques en relacié amb els estran- narios (1. Rivera, coord.) Anthropos.

gers en els barris de Trinitat Vella, El Barcelona, 2004.

Raval, Eixample Dret Alessandro Baratta: El pensamiento cri-
6) Estudi sol?re _eI funcior)ament de les mesu- tico y la cuestién criminal, Anthropos,

res no privatives de llibertat en el sistema Barcelona, 2004.

de Justicia Juvenil a Catalunya

7) Projecte d’estudi sobre la viabilitat de la
creacid de la figura d’Adjunt al Sindic de

Politica Criminal y Sistema Penal (I.
Rivera, coord.), Anthropos,

Greuges de Catalunya en matéria peniten- Barcelona, 2005.

ciaria Recorridos y posibles escenarios formas
8) “Challenge. the changing Landscape of de la penalidad (I. Rivera y M.

European Liberty and Security”, (Contract Monclus), Anthropos, Barcelona,

num. CIT1-CT-2004-506255) 2005.

9) Privacié de Llibertat i Drets Humans Rev. Panoptico. Nueva Epoca n. 1-7
Consequiéncies de les reformes legislatives Virus. Barcelona. 2004 ! !
I 4 .

espanyoles (penals i penitenciaries) a les

\ presons

J
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OBSERVATORI DEL SISTEMA PENAL I ELS DRETS HUMANS

tel. 934024417 - fax. 934021067 - observsp@ub.edu - www.ub.es/ospdh
\Facultat de Dret. Avd. Diagonal, 684. Desp. 408 (Edif. Ilerdense). 08034. Barcelonay
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INTERNAMENT I EXPULSIO D’ESTRANGERS
GUIA INFORMATIVA DE DRETS I GARANTIES

La Llei d’Estrangeria permet I'expulsio dels estrangers/es que es troben a Espanya i que no tenen
permis de residencia. Per facilitar I'expulsié el jutge pot decidir el seu internament.

Aquesta guia informa de manera abreujada als estrangers/es sobre els requisits i els tramits
que estableix la llei per portar a terme l'internament i I'expulsio. Aixi mateix s’indiquen els drets i les
garanties que la llei els atorga en aquests casos.

INTERNAMIENTO Y EXPULSION DE EXTRANJEROS
GUIA INFORMATIVA DE DERECHOS Y GARANTIAS

La Ley de Extranjeria permite la expulsién de extranjeros/as que se encuentran en Espana y que
carecen de permiso de residencia. Para facilitar la expulsion el juez puede decidir el internamiento.

Esta guia informa de modo abreviado a los extranjeros/as de los requisitos y tramites que
establece la ley para llevar a cabo el internamiento y la expulsion. Asimismo se indican los derechos
y garantias que la ley les otorga en estos casos.

INTERNMENT AND EXPULSION OF FOREIGNERS
INFORMATIVE GUIDE OF RIGHTS AND GUARANTEES

The Spanish Alienage Law (Ley de Extranjeria) stipulates the expulsion of foreigners being in Spain
and not having residence permit. In order to make the expulsion easier, the judge can decide their
internment.

This guide informs foreigners in an abridged way about the requirements and proceedings
that the law establishes to carry out the internment and the expulsion, as well as about the rights with
which the law provides them.

INTERNEMENT ET EXPULSION DES ETRANGERS
GUIDE INFORMATIF DES DROITS ET GARANTIES

La Loi sur I'lmmigration permet ['expulsion des étrangers/eéres qui se trouvent en Espagne sans per-
mis de résidence. Pour décréter I'expulsion, le juge peut décider l'internement.

Ce guide informe de fagon abrégée les étrangers/eres des nécessités requises et des
démarches établies par la loi pour décréter I'internement et I'expulsion. De méme, on y cite les droits
et les garanties que la loi permet dans ces cas.
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